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ADVIES 45.809/1
VAN 29 JANUARI 2009

VAN DE AFDELING WETGEVING
 VAN DE RAAD VAN STATE

----------------------------

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 45.809/1
DU 29 JANVIER 2009

 DE LA SECTION DE LÉGISLATION 
DU CONSEIL D'ÉTAT

----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, op 9 januari 2009
door de Minister van Energie verzocht
hem, binnen een termijn van dertig dagen,
van advies te dienen over een ontwerp van
koninklijk besluit "tot opheffing van het
koninklijk besluit van 18 juni 1990
betreffende het op de markt brengen van
elektrisch apparaten die worden gebruikt
bij de uitoefening van diergeneeskunde",
heeft  het volgende advies gegeven:

Le CONSEIL D'ÉTAT, section de
législation, première chambre, saisi par le
Ministre de l'Énergie, le 9 janvier 2009,
d'une demande d'avis, dans un délai de
trente jours, sur un projet d'arrêté royal
"abrogeant l'arrêté royal du 18 juin 1990
concernant la mise sur le marché des
appareils électriques utilisés en médecine
vétérinaire", a donné l'avis suivant:
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.../...

STREKKING EN RECHTSGROND VAN HET ONTWERP

1. Het om advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit strekt ertoe
richtlijn 2008/13/EG van het Europees Parlement en de Raad van 11 maart 2008 tot
intrekking van Richtlijn 84/539/EEG van de Raad betreffende de onderlinge
aanpassing van de wetgevingen der lidstaten inzake de elektrische apparaten die
worden gebruikt bij de uitoefening van de diergeneeskunde, om te zetten in de interne
rechtsorde.

Daartoe wordt het koninklijk besluit van 18 juni 1990 betreffende het op
de markt brengen van elektrische apparaten die worden gebruikt bij de uitoefening van
diergeneeskunde, opgeheven.

Het ontwerp heeft uitwerking met ingang van 31 december 2008, dit is
de datum waarop voornoemde richtlijn uiterlijk in het interne recht diende te worden
omgezet.

2. Rechtsgrond voor het ontwerp wordt geboden door de artikelen 4, § 1,
eerste lid, 8 en 19bis, 1/, van de wet van 9 februari 1994 betreffende de veiligheid van
producten en diensten.

ONDERZOEK VAN DE TEKST

Aanhef

1. In het eerste lid van de aanhef dient de verwijzing naar de rechtsgrond te
worden gepreciseerd en aangevuld in de hiervoor bij de bespreking van de rechtsgrond
aangegeven zin. Daarbij dient ook melding te worden gemaakt van de wetten die nog
van kracht zijnde wijzigingen hebben aangebracht in die rechtsgrondbepalingen.
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(1) Beginselen van de wetgevingstechniek.  Handleiding voor het opstellen van
wetgevende en reglementaire teksten, Raad van State, 2008, nr. 30,
formule F 3-3, te raadplegen op de internetsite van de Raad van State
(www.raadvst-consetat.be).

2. Volgens de nieuwe richtlijnen van de wetgevingstechniek (1) is het niet
zinvol om in de aanhef melding te maken van de vroegere wijzigingen die werden
aangebracht in een op te heffen besluit. In het tweede lid van de aanhef dient de
vermelding van de wijzigende besluiten dan ook te worden weggelaten. Die
vermelding dient daarentegen wel te worden opgenomen in artikel 1 van het ontwerp.

3. Men stelle de verwijzing naar het advies van de Raad van State als
volgt:

"Gelet op advies 45.809/1 van de Raad van State, gegeven op 29 januari
2009, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1/, van de wetten op de Raad van
State, gecoördineerd op 12 januari 1973;".
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PORTÉE ET FONDEMENT JURIDIQUE DU PROJET

1. Le projet d'arrêté royal soumis pour avis a pour objet de transposer en
droit interne la directive 2008/13/CE du Parlement européen et du Conseil du
11 mars 2008 abrogeant la directive 84/539/CEE du Conseil concernant le
rapprochement des législations des États membres relatives aux appareils électriques
utilisés en médecine vétérinaire.

À cette fin, l'arrêté royal du 18 juin 1990 concernant la mise sur le
marché des appareils électriques utilisés en médecine vétérinaire, est abrogé. 

Le projet produit ses effets le 31 décembre 2008, c'est-à-dire la date
limite à laquelle la directive précitée devait être transposée en droit interne.

2. Le fondement juridique est procuré par les articles 4, § 1er, alinéa 1er, 8 et
19bis, 1/, de la loi du 9 février 1994 relative à la sécurité des produits et des services. 

EXAMEN DU TEXTE

Préambule

1. Au premier alinéa du préambule, il y a lieu de préciser et de compléter la
référence au fondement juridique dans le sens indiqué dans l'observation formulée ci-
dessus à propos du fondement juridique. On visera également les lois qui ont apporté
des modifications toujours en vigueur à ces dispositions procurant un fondement
juridique.
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(2) Principes de technique législative. Guide de rédaction des textes législatifs et
réglementaires, Conseil d'État, 2008, n/ 30, formule F 3-3, à consulter sur le site
Internet du Conseil d'État (www.raadvst-consetat.be).

2. Conformément aux nouvelles règles de légistique (2), il n'est pas
judicieux de mentionner dans le préambule les modifications subies antérieurement par
l'acte abrogé. Dès lors, on supprimera la mention des arrêtés modificatifs au deuxième
alinéa du préambule. Cette mention doit toutefois figurer à l'article 1er du projet.

3. On rédigera le renvoi à l'avis du Conseil d'État comme suit: 

"Vu l'avis 45.809/1 du Conseil d'État, donné le 29 janvier 2009, en
application de l'article 84, § 1er, alinéa 1er, 1/, des lois sur le Conseil d'État,
coordonnées le 12 janvier 1973;".

------------------



CE - 6 -  45.809/1

De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de

de Heren M. VAN DAMME,
Messieurs

kamervoorzitter,
président de chambre,

J. BAERT,
W. VAN VAERENBERGH,

staatsraden,
conseillers d'État,

M. RIGAUX, assessor van de afdeling wetgeving,
assesseur de la section de législation,

Mevrouw A. BECKERS,
Madame

griffier,
greffier.

Het verslag werd uitgebracht door
Mevr. K. BAMS, adjunct-auditeur.

De overeenstemming tussen de Nederlandse
en de Franse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. W. VAN VAERENBERGH.

Le rapport a été présenté par Mme K. BAMS,
auditeur adjoint. 

La concordance entre la version néerlandaise
et la version française a été vérifiée sous le
contrôle de M. W. VAN VAERENBERGH.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRÉSIDENT,

A. BECKERS M. VAN DAMME


